OFFICIAL CERTIFICATE REFERRED TO IN ARTICLE 4 OF COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU)
2020/1158 ON THE CONDITIONS GOVERNING IMPORTS OF FOOD AND FEED ORIGINATING IN THIRD
COUNTRIES FOLLOWING THE ACCIDENT AT THE CHERNOBYL NUCLEAR POWER STATION (GERMAN)

LAND

United Kingdom

Amtliche Bescheinigung fiir den Eingang in die EU

I.1. Absender/Ausflhrer
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Anschrift

Tel.-Nr.
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I.6. Fiur die Sendung verantwortlicher Unternehmer
Name

©
2
°
]
Q
X
g Name Anschrift
o | Anschrift
t Postleitzahl
8 | Postleitzanl
& | Tel-Nr.
(]
g 1.7. Ursprungsland ISO 8. 1.9. Bestimmungsland 1ISO
o] Urspru egion
®
9 1.11. Versandort 1.12. Bestimmungsort
; Name Name
t | Anschrift Anschrift
©
o
1.130 1.14. Datum und Uhrzeit des Abtransports
1.15. Transportmittel 1.16. Eingangsgrenzkontrollstelle
Flugzeug Schiff Andere
1.17. Begleitdok t
StraRenfahrzeug Eisenbahn egiefidokumente
. Laborbericht
Kennzeichnung: NI
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1.18. Beforderungsbedingungen
Andere
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1.19. Container-/Plombennummer

Lebensmittel

1.20. Waren zertifiziert flir/als

1.22.

Fir den Binnenmarkt:

1.23. Gesamtzahl der Packstlicke

1.24. Menge Gesamtanzahl

Gesamtnettogewicht (kg) Gesamtbruttogewicht (kg)

1.25. Beschreibung der Ware

Nr. Code und KN-Bezeichnung

Endverbraucher

Art (wissenschaftliche Bezeichnung)

Anzahl Packstlicke

Nettogewicht

Chargen-Nr. Art der Verpackung
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Teil Il Bescheinigung

LAND United Kingdom Bescheinigung fiir den Eingang von Lebens- und Futtermitteln in die Union

. . Il.a Bezugsnr. der Bescheinigung | 1l.b IMSOC-Bezugsnr.
Il.  Gesundheitsinformationen

11.1. Der/die Unterzeichnete erklart, mit den einschlagigen Bestimmungen der Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des Europaischen
Parlaments und des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 852/2004 des Europaischen Parlaments und des Rates und der
Verordnung (EU) 2017/625 des Europaischen Parlaments und des Rates (Verordnung iber amtliche Kontrollen) vertraut zu
sein und bescheinigt, dass

11.1.1. die Lebensmittel der oben beschriebenen Sendung mit dem Identifikationscode ...........ccccooiiiiiieiiicnies
(Identifikationscode der Sendung gemaR Artikel 3 Absatz 3 der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2020/1158 der Kommission
angeben) gemaf den Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 178/2002 und der Verordnung (EG) Nr. 852/2004 produziert wurden
und dass sie insbesondere folgende Anforderungen erflllen:

- Ihre Primarproduktion und die damit zusammenhangenden, in Anhang | der Verordnung (EG) Nr. 852/2004 aufgefiihrten
Vorgange entsprechen den allgemeinen Hygienevorschriften in Anhang | Teil A der genannten Verordnung,

- und im Fall einer beliebigen Produktions-, Verarbeitungs- und Vertriebsstufe nach der Primarproduktion und den damit
zusammenhangenden Vorgangen gilt Folgendes:

- Sie wurden gemaf den Anforderungen von Anhang Il der Verordnung (EG) Nr. 852/2004 unter hygienisch einwandfreien
Bedingungen gehandhabt und gegebenenfalls zubereitet, verpackt und gelagert, und

- sie kommen aus einem Betrieb/Betrieben, der/die ein auf den HACCP-Grundséatzen (HACCP = Hazard Analysis and Critical
Control Points) basierendes Programm gemaf der Verordnung (EG) Nr. 852/2004

durchfiihrt/durchfiihren,
und
1.2 Der/Die Unterzeichnete bescheinigt im Einklang mit der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2020/1158 der Kommission, dass
- von der oben beschriebenen Sendung am ............cc.c...... (Datum) Proben genommen wurden, die am ....................... (Datum)
(= o To] =T g F= 1121 o N T o TSP U R UP R PTRRTOPRRNt (Name des Labors)

mit Methoden zur Analyse von Casium-137 unterzogen wurden;

- die genauen Angaben der Laboranalysemethoden und samtliche Ergebnisse sind beigefiigt und belegen die Einhaltung
der Hochstwerte nach Artikel 3 Absatz 2 der Durchfliihrungsverordnung (EU) 2020/1158 der Kommission.

Erlauterungen

- Anweisungen fur das Ausfiillen sind zu finden in Anhang IV der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2020/1158 der Kommission.
- Teil Il: Die Unterschrift muss sich farblich von der Druckfarbe der Bescheinigung absetzen. Dies gilt auch fiir Stempel, bei
denen es sich nicht um Pragestempel oder Wasserzeichen handelt.

Bescheinigungsbefugte/r:

Name (in GroRbuchstaben): Qualifikation und
Datum: Amtsbezeichnung:
Stempel Unterschrift:
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